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PHAN 1. CHI DAN NHA THAU./ PART 1. CONTRACTOR
INSTRUCTIONS

Muc 1. Gi6i thiéu chung./ Section 1. General introduction

1. Bén mdi thdu/Bén mua hang héa, dich vu:

1. Bidder/Buyer of goods and services:

- Céng ty C6 phin Nhiét dién Thiing Long
Thang Long Thermal Power Joint Stock Company

- Diachi : X4 Lé Loi, TP Ha Long, tinh Quang Ninh, Viét Nam.

Address : Le Loi Commune, Ha Long City, Quang Ninh Province, Vietnam.
- Dién thoai 1024 3513 2418 Fax :

Phone 10243513 2418 Fax:

- Taikhoansd  :9910686868
Account number : 9910686868

- Mo tai NH : VPBank - Hoi s& chinh
Open at bank  : VPBank - Head office

- Masé thué : 5700669596
Tax code 1 5700669596

- Paidién 12 Ong : Nguyén Vin Manh
Representative is Mr. Nguyen Van Manh
- Chirc vu: Quyén Téng Gidm Pbc (Theo gidy Uy quyén sb 05/2024/UQ-TLP ngay
25/9/2024). .
Position: Acting General Director (According to Authorization letter No.
05/2024/UQ-TLP dated September 25, 2024).
2. 86 gbi thau: 2025/K 18
2. Packages no: 2025/K18
3. Tén gbi thau: Cung cép dich vu thué méy loc diu cho bé dau bdi tron Tuabin S2
3. Package name: Providing Oil filter rental service for Turbine lubricating oil tank
Unit 2
4. Loai hop ddng: Hop dbng dich vu
4. Contract type: Service contract
5. Thoi gian thuc hién hop ddng: nha thau phai bit dAu thuc hién dich vu trong vong 5
ngay ké tir khi ¢6 yéu ciu cia chi dau tu.
5. Contract implementation period. contractor must begin performing the service within
5 days of the investor's request.
6.Tién d6 thuc hién hop ddng: tdng thoi gian thuc hién khong qua 15 ngay (ké ca ngay
18, tét, thir bay va chu nhat), tinh tir ngay dugc ban giao mit bing thi cong.
6. Contract implementation progress: within 15 consecutive days (including holidays,
Saturdays and Sundays), from the date of handover of the construction site

Muc 2. Ho so chao gia./ Section 2. Bidding documents

HO so chao gid do nha thau chuan bi bao gdm céc thanh phan sau:

The bidding documents prepared by the contractor include the following components:
2.1. Thanh phin, ndi dung cia HSCG

1. Biéu gi4 chao: Theo biéu mAu 01 kém theo HSMCG
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2. Tai liéu Tai li¢u chiing minh tu cach hop 1€ ciia nguoi ky don chao hang

3. Tai liéu chiing minh néng luc va kKinh nghi€ém cua nha thau dap tmg theo yéu cu tai
HSMCG nay. Chi tiét yéu ciu tai biéu mAu 01 kém theo HSMCG

4. Tai liéu li€u ching minh sy dp tng ciia hang hoa, dich vu theo yéu ciu tai HSMCG
nay. Chi tiét yéu cdu tai biéu miu 01 kém theo HSMCG.

5. Cac ndi dung khéc vé:

- Thoi gian hiéu lyc ciia HSCG;

- Thoi gian, dia diém, phuong thirc, tién d6 giao hang;

- Céc diéu khoan v& bao lanh thye hién Hop ddng; Tam tng, thanh toén ...

- Cac ndi dung khac.

2.1. Composition and content of HSCG

1. Offer price list: According to form 01 attached to Bidding documents

2. Documents proving the eligibility of the person signing the offer

3. Documents proving the contractor's capacity and experience meet the requirements in
this Bidding documents. Details required in form 01 attached to Bidding documents

4. Documents proving the satisfaction of goods and services as required in this Bidding
documents. Details required in form 01 attached to Bidding documents.

5. Other contents about:

- Validity period of bid documents,

- Time, location, method, delivery schedule;

- Terms of contract performance guarantee; Advances, payments...
- Other contents.

2.2. Quy cdch ciia hé so chao gid
2.2.1. Ngp ho so bang bin citng:

Hb so chao gia phai dugc dung trong tii niém phong kin. Nha thau tu chiu trach
nhiém vé cach thirc niém phong, dam bao khong ai c6 thé m& ra trudc thoi diém mé
thau.

Trén tdi niém phong, nha thiu can ghi 1 cAc thong tin sau:

Tén nha thau

Dia chi nha théu

S6 dién thoai lién hé

Tén g6i thau

Ghi 13 "Ban gbc" hodc "Ban chup"

2.2.2. Nop ho so bing email (chi dp dung khi di ndp ban cirng):

Trong truong hop nha thiu da guri ban clng niém phong trudce thoi gian dong thau
(cin cir theo ddu buu dién), nha thau co thé giri thém ban mém qua email.

Email giri ban chao gia phéi dugce cai dit mat khau.
Nbi dung ctia ban chao gi4 trong email phai hoan toan giéng véi ban ctng di niém
phong.

Trén tidu dé email, nha thiu cAn ghi rd cac thong tin trong tu nhw trén ti niém phong
cla ban cing.

Lwru ¥ quan trong:
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Néu ndi dung gifra ban ciing niém phong va ban mém giri qua email c6 su khéc biét,
ho so cda nha thau s€ bi loai.
Viéc gtri ban mém qua email chi 13 hinh thirc bd sung va khong thay thé cho viéc nop
ban ciing ni€m phong.
2.2.1. Submission of Hard Copy Bids:
The bid document must be contained in a sealed envelope. The bidder is responsible
Jor the sealing method, ensuring that the envelope cannot be opened before the bid
opening time.
The following information must be clearly indicated on the sealed envelope:
Bidder's Name
Bidder's Address
Contact Phone Number
Package/Project Name
Indicate "Original” or "Copy"
2.2.2. Submission of Bids by Email (Applicable only after Hard Copy Submission):

If the bidder has submitted a sealed hard copy before the bid closing time (based on
the postmark), the bidder may also send a soft copy via emalil.

The email containing the bid must be password protected.

The content of the bid in the email must be completely identical to the sealed hard
copy.

The subject line of the email must clearly state the same information as on the sealed
hard copy envelope.

Important Note:

If there is any discrepancy between the content of the sealed hard copy and the soft
copy sent via email, the bidder's bid will be disqualified.

Sending a soft copy via email is only a supplementary measure and does not replace
the mandatory submission of the sealed hard copy.

Muec 3. Cac quy dinh khac./ Section 3. Other regulations
1. Lam ré, sita déi HSMCG:

- Nha thdu cin ldm rd ndi dung cia HSMCG c6 thé gii yéu cdu vao mail:
hanhph@thanglongpower.vn . Hoéc lién hé truc tiép theo s dién thoai: 03 89341392;

- Trudong hop sira d6i HSMCG, bén moi thiu s& giri ndi dung sira ddi dén tht ca céc nha
thau d& nhan HSMCG khéng muén hon 02 ngay lam viée trude ngdy c6 thoi diém déng
thau. Truong hop khéng di 02 ngdy 1am viéc thi bén moi thau sé gia han thoi diém déng
thau.

1. Clarifying and amending HSMCG:

- Contractors who need to clarify the content of the Bidding documents can send a

request to email: hanhph@thanglongpower.vn . Or contact directly at phone number:

0389341392,

- In case of amending the Bidding documents, the bid solicitor will send the revised

content to all contractors who have received the Bidding documents no later than 02

working days before the bid closing date. In case it is not enough 02 working days, the
Trang 4

Vol =




bid solicitor will extend the bid closing time.
2. Nop, rit, diéu chinh HSCG, gid chao

- Bén moi thiu s& tiép nhin HSCG ctia tAt ca nha thiu ndp HSCG trude thoi diém dong
thdu. Trudng hop nha thau nép HSCG sau thdi diém déng thau thi HSCG bi loai va
duoc tra lai nguyén trang cho nha thau;

- Sau khi ndp, nha thau c6 thé rit lai HSCG bang cach giri vén ban théng bdo c6 chir ky
cia nguoi dai dién hop phap cia nha thau dén bén moi thau trude thai diém dong thau;

- Truée thoi diém dong thau, néu can sira dbi hodc thay thé HSCG thi nha thdu ndp
HSCG thay thé hoiic HSCG sira dbi cho bén moi thau.

* Pia chi ngp HSCG:

- Phong Kinh doanh — Mua sim CTCP Nhiét dién Thing Long
- Piachi : Xa Lé Loi, TP Ha Long, tinh Quang Ninh, Viét Nam.
- Dién thoai : 024 3513 2418
- Hom thu nhan HSCG dang file:
KDMS Sale Procurement dept(@thanglongpower.vn

2. Deposit, withdraw, adjust HSCG, offer price

- The bid solicitor will receive the bids from all bidders who submit bids before the bid
closing time. In case the contractor submits the bid documents after the bid closing time,
the bid documents will be rejected and returned to the contractor in its original state;

- After submission, the bidder can withdraw the bidding documents by sending a written
notice signed by the bidder's legal representative to the bid solicitor before the bid
closing time;

- Before the bid closing time, if it is necessary to amend or replace the bid documents,
the bidder shall submit the replacement bid documents or revised bid documents to the
bid solicitor.

* Address for submitting bid documents:

- Sales and Procurement Department of Thang Long Power Joint Stock Company

- Address: Le Loi Commune, Ha Long City, Quang Ninh Province, Vietnam.

- Phone: 024 3513 2418

- Email to receive bid documents files:

KDMS_Sale Procurement dept@thanglongpower.vn

3. M¢ chao gid:

Viéc mé thiu do Bén moi thiu thuc hién c6 sw tham gia ciia cac Phong chirc niang va
Ban giam doc.

3. Opening bids:

The bid opening is carried out by the Procuring Entity with the participation of
functional departments and the Board of Directors

4. Lam ré HSCG:

- Sau khi mé& thau, nha thdu ¢6 trach nhiém 1am rd HSCG theo yéu céu cta bén moi
thau, bén moi thau s&€ c6 van ban hodc email yéu ciu nha thu lam 13 HSCG cia nha
thau;

- Viéc 1am 16 phai bao ¢am khéng 1am thay d6i ban chét ctia chao thiu, khong 1am thay
d6i ndi dung co ban ciia HSCG da ndp va khong thay dbi gia chao.
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4. Clarifying HSCG:

- After bid opening, the contractor is responsible for clarifying the bid documents at the
request of the bidding party. The bidding party will request the contractor in writing to
clarify the contractor's bid documents;

- The clarification must ensure that it does not change the nature of the bidder, does not
change the basic content of the submitted bid documents and does not change the
offered price.

5. Gidi quyét cdc kién nghi trong chao gid

Pia chi nhan kién nghi va thong tin vé ngudi c6 thim quyén:

- Nguoi c6 thdm quyén: Ong Nguyén Vin Manh. Chirc vu: Quyen Téng giam ddc

- Bo phin thudng truc gitp viéc: Phong Kinh doanh — Mua sim Céng ty C6 phén

Nhiét dién Thang Long
- E-mail: KDMS Sale Procurement dept@thanglongpower.vn

5. Resolve recommendations in bidding

Address to receive petitions and information about competent persons:

- Authorized person: Mr. Nguyen Van Manh. Position: Acting General Director

- Standing assisting department: Sales - Procurement Department of Thang Long
Thermal Power Joint Stock Company

- E-mail: KDMS Sale_Procurement_dept@thanglongpower.vn.
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PHAN II. CAC YEU CAU CHI TIET/PANH GIA
PART II. DETAILED REQUIREMENTS/ASSESSMENT

Muc 1: Céc yéu cau chung./

Section 1: General requirements

TT./No No6i dung./ Content Théng s6./ Parameter Gl};;"g“"
1 | Thoi gian déng thiu 17h00 ngay b thang 6 nim
Bid opening time 2025
17:00 06 /06 2025
2 Thoi gian hiéu luc cia HSCG 60 ngay./ 60 days
Validity period of HSCG
4 Béo dam chao gia./ Khéng yéu ciu
Price guarantee Not required
5 | Bao dam thuc hién hop ddng./ Béo lanh thyc hién hop
Guarantee of contract d(;)ng (10% gia tri hop
performance dong)
Contract performance
guarantee (10% of the
contract value)

Muc 2. Cac yéu ciu vé ning lie, kinh nghiém./

Section 2. Requirements for capacity and experience

N?l dling Mikrc d6 dap vng./ Level of response
yéu cau
TT./No Coitant
- Pat./ Obtain Khéng dat./ Failed
request
) v o ah am Khong du nhén luc hodc
Nhén luc phai c6 day du R ) L i
. & : ) . nhan luc khéng ¢6 chitng chi
Yéu ciu vé chirng chi an toan theo quy . )
A _ an toan theo quy dinh./
nhéan luc./ dinh./ All personnel must ]
1 ) Insufficient manpower or
Manpower possess valid safety .
) ] ) personnel without safety
requirements | certificates as required by ] i
. certificates according to
regulations i
regulations
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Noi dung

Mikc d6 dap ung./ Level of response

TNy | Youchu
onte Dat./ Obtain Khéng dat./ Failed
request
C6 it nhét 01 hop ddng tuong
tur v& viée cung cip dich vu
loc d4u bbi tron cho tuabin
. . hoi nuGe cia mot trong sd
Kinh nghi¢ém PN = e
5 e c4c nha may nhiét dién c6 ) ) 3 o
vE viéc cung " ) . . Khong c6 hgp dong hodc ¢
P tong cong suat 16n hon hodc = =
cap dich vuloc | . ) nhung khong dam bao tinh
¢ bang 100MW./ There is at )
2 dau./ tuong tu./ There is no

Experience in
repair and

maintenance

least 01 similar contract on
providing lubricating oil
filtration services for steam
turbines of one of the thermal
power plants with a fotal
capacity greater than or
equal to 100MW.

contract or there is but no

guarantee of similarity.

Muc 3. Yéu cau vé pham vi, tién doé cung cap, chit lwgng cong viéc

Section 3. Requirements on scope, delivery schedule, and work quality

Noi dung Mirc do dap ing/ Level of response
yéu cau/
TT./No
Content Pat/ Obtain Khéng dat/ Failed
request
Cam két huy dong @i nhan lyc | Khong cam két hodc dua
¢0 trinh d0 va tay nghe thuc céc dicu kién kém theo cam
hién cong viéc va ddm bao thoi | két
X ian hoan thanh do bén moi ;
Pham vi cong tghk - No C(?n.imztments or
1 . au de ra. conditions attached to
viéc./ Scope of . s i
st Commit to mobilizing enough | commitments

qualified and skilled human
resources to perform the work
and ensure the completion time
set by the inviting party.
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Noi dung Mirc d6 dap wng/ Level of response
yéu cau/
TT./No
Content Pat/ Obtain Khéng dat/ Failed
request
Yéu cau vé Co phuong an thi cong va an Khong c6 phuong an thi
phuong 4n thi | toan dam bao thuc hién cdng cdng va an toan hoic co
cong va an viéc. nhung khong dép tng yéu
toan ./ There are construction and cau cong viéc.

2 Requirements | safety plans to ensure workis | There is no construction
on _ carried out. and safety plan or there is
construction but it does not meet the
and safety requirements.
plan

Muc 4. Cac diéu kién vé tam ‘ng, nghiém thu, thanh toin

Section 4. Conditions on advance payment, acceptance and payment

Nha thdu tham gia chao gia cung cép dich vu tun thii cac quy dinh sau vé thanh toan:

Contractors participating in bidding to provide services comply with the following

regulations on payment:

Ff\:;' Noi dung./ Content Quy dinh./ Regulations
Tam ung./ Khong tam Ung.
! Advance payment No advance.
Quyét\toa’m: Thanh toan dén 100% gia tri quyét toan dugc
Chu dau tu phé duy€t sau khi khau trir cac khoan da thanh
toan, cac khoan phat vi pham/b6i thudng thiét hai (néu co)
5 Thanh toan./ trong vong 65-70 ngay ke tir ngay nghiém thu.

Payment Settlement: Payment up to 100% of the settlement value
approved by the Investor afier deducting the amounts paid,
penalties for violations/compensation for damages (if any)
within 65-70 days from the date of acceptance.

Bao gbm:
- Gidy d@ nghi thanh toan: 01 béan gdc.
Hd so thanh to4n./ | - Bién ban nghiém thu: 04 ban gbc
3 | Payment document | - Bang tbng hop khdi lwgng hoan thanh: 04 ban gbc
- Bang tinh gi4 tri thanh toan: 04 ban gbc
- Két qua thi nghiém mau dau trude va sau loc: 02 ban gbc
- Hoa don VAT.
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Include:

- Payment request form: 01 original.

- Acceptance minutes: 04 originals

- Completed volume summary table: 04 originals
- Payment Value Calculator: 04 originals

- Test results of oil samples before and after filtration: 02

originals

- VAT invoice.
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PHAN III. MAU BIEU GIA CHAO
I. Biéu miu don chao gia
Théng tin vé Coéng ty tham gia chao gia
Sé:

Ngay: [Pién ngay thing nim ky don chao hang]

PON CHAO GIA®
Tén g6i thiu: [Ghi tén g6i thau theo théng bdo méi chao hang]
Kinh giti: Cong ty C6 phin Nhiét dién Thiing Long
Sau khi nghién ctru hd so yéu ciu va van ban stra d6i hd so yéu ciu sé__ [Ghi s6
clia van ban sira d6i, néu ¢6] ma ching t6i da nhan duoc, ching t6i, [Ghi tén nha
thau], cb dia chi tai [Ghi dia chi ciia nha thdu] cam két thuc hién goéi thiu

[Ghi tén géi thau] theo ding yéu cu ctia hd so moi chio gia. Chi tiét gid chiao nhur
sau:

L Ndi dung cong viéc Pon vi Pon gid Ghi chu
(VND)

1 | Tong gia chao trudc thue Chi tiét biéu gia

2 | Thué VAT kém theo don

3 | Téng gi4 chio sau thué gia chao nay.

Pja diém thyc hién: Cong ty C6 Phin Nhiét Dién Thing Long
Chung t6i cam két:

1. Chi tham gia trong mot hd so d& xuit ndy véi tu cach 1a nha thau chinh.

2. Khéng dang trong qua trinh giai thé; khong bi két luan dang 1am vao tinh trang
phéa san hodc ng khdng c6 kha néng chi tra theo quy dinh cta phép luét.

3. Khong vi pham quy dinh v& b4o dam canh tranh trong d4u théu.

4. Khong thuc hién hanh vi bi cAm trong d4u thau khi tham du g6i thau nay.

5. Nhitng thong tin ké khai trong hd so dé xudt 14 trung thuc.

Hb so @& xuét nay c6 hidu luc trong thoi gian ngay™, ké tir ngay thang
5 (5)
nam ;

Pai dién hop phap ciia nha thiu®
[Ghi tén, chite danh, ky tén va dong déu]
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IL. Biéu gia chao chi tiét

Théng tin vé Cong ty tham gia chao gii

LT JT—

BIEU GIA CHAO CHI TIET
Géi thau: .....

Stt
No.

Noi dung cong viéc, md ta cu thé
tinh chét va cac didu kién cu thé
thure hi€n ciia cong viéc /

Job content, specific description of
the nature and specific conditions of
the job.

Pon vi/
Unit

Khéi
Iwong /
Quantity

Don gia
chwra bao
gf“)m thué

VAT

(VND)/
Unit price
excluded

VAT

(VND)

Thanh tién
chwa bao
gdm thué

VAT
(VND)/

Total price
excluded

VAT (VND)

Dich vu thué may loc diu cho bé
dau bdi tron Tuabin

Rental service of oil purifier for main
oil tank

Lan
Times

Thué méy loc dau di dong dé loc dau
cho bé dau bbi tron tuabin td may 2
a, Thong s6 dau can loc:

Loai ddu: Caltrol X46

Khéi luong can loc: 35 m3

b, Yéu cAu chét lugng diu sau khi loc
xong:

Chi s6 ham luong nurée < 100 ppm
(ASTM D6304-20)

Cép s0 sach: <4 (NAS 1638:1964)

c. Yéu cau khéc:

+ Nhiét 36 gia nhiét tdich nudc <55
6

+ Trong qua trinh loc khéng 1am thay
ddi céc chi tiéu khéc cia diu nhur o
nhét, ty trong, thanh phan chit phu
gia,...

d. Céac yéu ciu vé thiét bi:

+ Tiéu chun:  +ISO 9001 2008;
Rent a portable oil purifier to filter oil
for Main oil tank unit 2

a, Oil parameters to be filtered:

Oil type: Caltrol X46

Volume to filter: 35 m?

b, Oil quality requirements after
filtration:

Water content index <200 ppm
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Pon gia | Thanh tién
Noi dung cdng viéc, md ta cu thé cg:;atbl;i% clgu’atlt)lag
tinh chét va cac didu kién cu thé B | ® b
G e < . Khoi VAT VAT
Stt thwre hién cia cdng viéce / Pon vi/
: L ; lwgng/ | (VND)Y/ (VNDY/
No. | Job content, specific description of Unit . P .
; » Quantity | Unit price | Total price
the nature and specific conditions of /
the job. excluded excluded
VAT VAT (VND)
(VND)
((ASTM D6304-20)
Clean level: <4 (NAS 1638:1964)
c. Other requirements:
+ Water separation heating
temperature < 55 °C
+ During the filtration process, it does
not change other parameters of the oil
such as viscosity, density, additive
composition, ...
d. Device requirements:
+ Standards: +1SO 9001 2008;
Téng cong (VND)
Thué VAT
Tong cong bao gdbm thué VAT (VND)

Nha thau tir van chuyén thiét bi, 1ip dit va van hanh may tai TLP

Contractors self-transport equipment, install and operate machines at TLP

Dung sai ctia Thé tich dau 12 £5%, thé tich c6 thé thay ddi tiry ting thoi diém.

Tolerance of Oil Volume is £5%, volume may change from time to time.

Pai dién hop phap ciia nha thau

[Ghi tén, chirc danh, ky tén va dong ddu]
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